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1. GENERALIDADES

Os trabalhos de arquitetura e paisagismo da empreitada “Requalificagdo do Mercado Municipal
de Vila Nova de Famalicao”, a realizar na Praca Dona Maria Il em Famalicdo, serdo executados de
acordo com o especificado nas pecas escritas e desenhadas do projeto de execucdo que se
apresenta em anexo, e no rigoroso cumprimento do que a todas as artes se referem estas

Condi¢cdes Técnicas Especiais.

Serédo igualmente respeitadas todas as especificacées que constam do Plano de Seguranca e Saude
em obra, bem como do Plano de Prevencéo e Gestdo de Residuos de Constru¢do e Demoligdo,
incluindo transporte a destino licenciado e certificado, préprio para o efeito, de todos os produtos
sobrantes e todas as tarefas necessérias para a realizacdo dos trabalhos, assim como para a
limpeza do local.
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2. ARQUITETURA

Os artigos que se seguem compreendem os trabalhos arquitetura necessarios a execucao da
empreitada, incluindo alvenarias, revestimentos de paredes, pavimentos e tetos, revestimentos
exteriores, execucdo de vaos, o que engloba serralharias, carpintarias e aplicacdo de vidros, assim
como o fornecimento e aplicacdo de todos os equipamentos. Estas tarefas serdo executadas
conforme as pecas de desenhadas de projeto, cumprindo todas as especificagcdes aplicaveis a estas

artes, bem como as indicacdes de cada fornecedor.

2.1. Alvenarias

2.1.1. Refere-se o presente subcapitulo aos trabalhos de execucéo de paredes de alvenaria de tijolo
ceramico vazado de primeira qualidade, assentes sobre argamassa de cimento e areia ao trago 1:4,
nos parametros designados nas pecas desenhadas de projeto. As padieiras serdo executadas com
as espessuras das alvenarias correspondentes, recheadas com argamassa de cimento de boa
resisténcia e uma verga de ferro de 8 mm por cada furo, com entrega as paredes de 0,30 m de
comprimento. Deverdo ser respeitadas todas as regras de boa execucdo desta especialidade, bem

como todas as normas vigentes.

2.2. Revestimentos de Paredes

2.2.1. Refere-se este artigo a execuc¢ao dos trabalhos de acabamentos dos paramentos em materiais
de primeira qualidade, de acordo com o projeto. Considera-se que 0s paramentos a revestir estao,
nesta fase, perfeitamente desempenados e prontos a receber acabamento final. Todos os trabalhos
incluidos neste subcapitulo serdo realizados de acordo com as regras de cada especificidade,
cumprindo todas as normas vigentes que existam para o efeito e todas as especificacdes e

indicag6es de produtos consoante o seu fabricante.

2.2.1.1. Fornecimento e aplicacdo de azulejo de cor branco de dimensdes 15x15x0,6 cm do
tipo “Nova Arquitetura da CINCA S500” ou equivalente, incluindo azulejo Listel 3x15 cm
branco tipo "Nova arquitetura da CINCA ref.2 0200/038, ou equivalente, onde for aplicavel.
Compreende esta tarefa o fornecimento dos azulejos e todos os acessorios, com as caracteristicas e
qualidade estabelecidas em projeto, transportado e armazenados de acordo com as normas de
seguranca, de modo a ndo sofrerem danos; a execucdo de base de assentamento em argamassa
adequada para a tipologia de azulejo; o assentamento dos azulejos de acordo com as regras da
especialidade, incluindo a realizacdo de todos os cortes e remates necessarios, assim como
aplicacdo de aguada ou cola; aplicagdo de todos os acessorios estabelecidos no sistema

homologado, para assegurar a correta aplicacdo das pecas, como guias, mestras, réguas,
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separadores, cantoneiras, mata-juntas, entre outros acessérios que Sejam necessarios;

preenchimento e acabamento final das juntas e limpeza final.

2.2.1.2. Fornecimento e aplicacdo de reboco com pintura plastica. O reboco sera aplicado em
camada de 2 cm de espessura, acabamento a definir, executado com argamassa de cimento de
classe M5, ao trago especificado pelo fabricante. A pintura plastica implicara a aplicacdo de duas
demaos de tinta plastica de cor branca, acabamento mate, textura lisa, sobre os paramentos
definidos em projeto, incluindo a protecdo de todos os elementos da envolvente que possam ser
afetados durante os trabalhos, com aplicacdo de prote¢bes adequadas, bem como a resolucdo de

pontos singulares que se verifiqguem.

2.3. Revestimentos de Pavimentos Interiores

2.3.1. Este artigo compreende o fornecimento e aplicacdo dos revestimentos nos pavimentos
interiores do edificio e materiais de transicdo do pavimento com as paredes, aplicados nos locais

definidos no projeto.

2.3.1.1. Fornecimento e execuc¢édo de pavimento em betdo com endurecedor. Compreende esta
tarefa o fornecimento e execug¢do de camada de betdo com endurecedor nos locais estabelecidos
nas pecas desenhadas de projeto de arquitetura, com uma espessura de 10 cm, em bet&o da classe
C16/20 produzido em central. A execucdo desta camada pressupde a marcagcdo e execucdo de
pontos de referéncia com base nas cotas de projeto e nivelamento horizontal; o fornecimento e
aplicacdo da betonilha, incluindo espalhamento e vibracdo; aplicacdo de tela de polietiieno como
camada de separacao; aplicacdo do aditivo endurecedor; tratamento superficial com camada de
desgaste, com afagamento superficial para obtencdo de um acabamento superficial adequado a
funcdo que desempenhard o pavimento. Deverd igualmente ser garantida a protecdo do
acabamento, evitando a sua deterioracdo durante a realizacdo dos restantes trabalhos da

empreitada.

2.3.1.2. Fornecimento e execucdo de pavimento de microbetdo antiderrapante, com o sistema
Sikafloor 260 PurCem Auto-alisante Antiderrapante, ou equivalente, com as espessuras e condi¢des
estabelecidas nas CTE, em todos os locais indicados na pecas desenhadas de projeto de
arquitetura. O suporte de assentamento do pavimento devera ser soélido, isento de gordura, sem
leitancas de cimento a superficie, nivelado e com acabamento ligeiramente rugoso (areado fino ou
afagado sem “queimar®), com uma resisténcia superficial a tragdo de minima de 1,5 N/mm? e a
compressdo de minima de 25 N/mm? e efetivamente isolado de humidade ascendente. Todo o
procedimento de preparacdo da superficie e de execugcdo do pavimento devera ser realizado

conforme especificado pelo fabricante.
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2.4. Revestimentos de Tetos

2.4.1. Este artigo compreende o fornecimento e aplicacdo dos revestimentos nos tetos do edificio e

materiais de transicao do pavimento com as paredes, aplicados nos locais definidos no projeto.

No compito geral e no que diz respeito a aplicacdo de placas de gesso cartonado, serdo para estas
observadas todas as normas aplicaveis, de acordo com os documentos de homologacdo dos
fabricantes. As estruturas de suporte das placas serdo realizadas em perfis de chapa de aco
galvanizado e as ligagbes com parafusos autoroscantes, sendo os pontos de reforco e sua
localizacéo de ser apresentados a Fiscalizacdo responséavel. A fixacdo das placas sera realizada
também com parafusos autoroscantes. As ligagdes entre placas e/ou entre estas e outras superficies
e/ou materiais deverdo ser objeto de tratamento especifico, quer a nivel dos cantos com aplicacéo de
reforcos metélicos quer nas juntas com aplicagéo de fita de adesiva e respetiva betumagem. Todas
as superficies terdo se apresentar-se perfeitamente acabadas e prontas a receber pintura

diretamente, sem que sejam necessarios trabalhos complementares.

2.4.1.1. Fornecimento e montagem de teto falso com sistema de gesso cartonado standard, do
tipo D112 da KNAUF ou equivalente, com aplicacdo de placas tipo A da KNAUF ou equivalente, de
acordo com as regras da especialidade, composto por estrutura metalica (12,5+27+27), formado por
uma placa de gesso laminado A, com bordo afinado. Compreende esta tarefa a fixacdo das placas,
devidamente aparafusadas a uma estrutura metdlica de ago galvanizado, de mestras primarias
suspensas na laje ou elemento de suporte através de pecgas de suspensdo rapida, bem como
varetas e mestras secundarias fixadas perpendicularmente as mestras primarias através de
cavaletes. Incluem-se igualmente a realizacdo de fixacdes, aplicacdo de parafusos, resolucdo de
perimetro e pontos singulares, aplicacdo de massa de juntas, fita de juntas e outros acessorios de

montagem.

2.4.1.2. Fornecimento e montagem de teto falso com sistema de gesso cartonado hidréfugo
do tipo D112.es da KNAUF ou equivalente, com aplicacdo de placas tipo H1 da KNAUF ou
equivalente, de acordo com as regras da especialidade, composto por estrutura metdlica
(12,5+27+27), formado por uma placa de gesso laminado H1, com bordo afinado. Compreende esta
tarefa a fixacdo das placas, devidamente aparafusadas a uma estrutura metdlica de ago galvanizado,
de mestras primarias suspensas na laje ou elemento de suporte através de pecas de suspensao
rapida, bem como varetas e mestras secundarias fixadas perpendicularmente as mestras primarias
através de cavaletes. Incluem-se igualmente a realizagdo de fixacOes, aplicagdo de parafusos,
resolugdo de perimetro e pontos singulares, aplicagdo de massa de juntas, fita de juntas e outros

acessorios de montagem.
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2.4.1.3. Fornecimento e aplicagdo de revestimento do teto do edificio do mercado permanente
(peixe, flores e legumes), realizado com placas do tipo Aquapanel, ou equivalente e
acabamento final em pasta de acrilico tipo Stucco liso flexivel da Viero, ou equivalente, nas
espessuras indicadas nas pecas desenhadas. A preparacdo deve ser realizada através da aplicacédo
dos perfis de suporte, colocando depois a barreira de dgua. As placas deverao ser aplicadas a uma
temperatura nunca inferior a 5°C. A fixacdo das placas sobre os perfis devera ser executada com
parafusos, deixando entre os bordes das placas uma separacdo entre 4 a 5 mm para o tratamento
das juntas. O transporte, armazenamento e instalacdo das placas devera respeitar todas as
especificagcbes do fornecedor, disposi¢cdes constantes das pecgas desenhadas, boas praticas e
legislagdo em vigor. A aplicacdo deste revestimento devera ser realizada nos locais indicados nas

pecas desenhadas de projeto.

2.5. Revestimentos Exteriores

2.5.1. Este artigo compreende o fornecimento e aplicacdo dos revestimentos metalicos e outros
trabalhos, a serem aplicados nos locais definidos no projeto, cumprindo todas as boas praticas da
especialidade, indicacfes dos fornecedores e legislacao aplicavel em vigor. Todas as caracteristicas,
nomeadamente formas, dimensdes e localizacdo, constantes das pecas desenhadas de projeto

deverdo ser cumpridas.

2.5.1.1 Fornecimento e aplicagdo de revestimento em chapa de zinco em cobertura de zona de
circulacdo. A unido das chapas sera realizada através sistema de junta camarinha. Para tal sera
necessario respeitar os requisitos, como a inclinagdo minima de 2%. A aplicacdo do sistema comeca
pela fixacdo das presilhas na estrutura de suporte e posterior colocagédo das chapas de revestimento,
sendo as placas que se seguem colocadas inferiormente a placa colocada antes, de modo a entrar
lateralmente na junta da chapa. A fixacdo das chapas de zinco ao suporte seguira as indicagfes
especificas do fornecedor, respeitando os espagamentos minimos das presilhas de fixacdo, que
varia consoante as zonas climaticas onde a obra se insere. A folga minima a dar é de 20 mm,

evitando os problemas relativos a dilatagcao e contragéo.

2.5.1.2 Fornecimento e aplicacdo de revestimento em chapa zincada tipo camarinha no
volume do monta-cargas. A unido das chapas serd realizada através sistema de junta camarinha.
Para tal serd necessario respeitar os requisitos, como a inclinacdo minima de 2%. A aplicacdo do
sistema comeca pela fixacdo das presilhas na estrutura de suporte e posterior coloca¢&o das chapas
de revestimento, sendo as placas que se seguem colocadas inferiormente a placa colocada antes,
de modo a entrar lateralmente na junta da chapa. A fixagdo das chapas de zinco ao suporte seguira

as indicacdes especificas do fornecedor, respeitando os espagamentos minimos das presilhas de
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fixacdo, que varia consoante as zonas climaticas onde a obra se insere. A folga minima a dar entre

as duas chapas devera ser de 20 mm, evitando os problemas relativos a dilatacao e contracgéo.

2.5.1.3. Fornecimento e aplicacdo de revestimento em aco corten no murete do espaco
ajardinado confrontante com a Rua do Ferrador. Deverdo ser aplicadas chapas de aco com
resisténcia a corrosdo atmosférica do tipo S355J0WP de acordo com o estabelecido na norma EN
10025-5, com uma espessura de 2,00 mm. As fixagbes deverdo ser mecanicas através de
ancoragens pontuais, regulaveis, em ago inoxidavel AISI 304, aplicadas no suporte com recurso a
argamassa hidraulica. Este trabalho inclui a limpeza e preparagdo do suporte que ira receber as
ancoragens com meios manuais e/ou mecéanicos conforme a necessidade; a marcacédo prévia da
disposi¢cdo das chapas e dos pontos de fixacdo; a execucdo de orificios para as ancoragens; a

realizacdo de remates, encontros e todos 0s pontos singulares.

2.5.1.4. Fornecimento e aplicacdo de revestimento na cobertura do edificio do mercado
permanente (peixe, flores e legumes), realizado com placas do tipo Aquapanel, ou equivalente
e acabamento final em pasta de acrilico tipo Stucco liso flexivel da Viero, ou equivalente, nas
espessuras indicadas nas pec¢as desenhadas. A preparacao deve ser realizada através da aplicagdo
dos perfis de suporte, colocando depois a barreira de agua. As placas deverdo ser aplicadas a uma
temperatura nunca inferior a 5°C. A fixacdo das placas sobre os perfis devera ser executada com
parafusos, deixando entre os bordes das placas uma separacdo entre 4 a 5 mm para o tratamento
das juntas. O transporte, armazenamento e instalacdo das placas deverd respeitar todas as
especificacdes do fornecedor, disposicdes constantes das pecas desenhadas, boas praticas e
legislagdo em vigor. A aplicacdo deste revestimento devera ser realizada nos locais indicados nas

pecas desenhadas de projeto.

2.5.1.5. Execucdo de lavagem dos elementos de pedra das fachadas do edificio existente. A
lavagem dos elementos de pedra das fachadas do edificio existente sera realizada com métodos
adequados ao grau de aderéncia dos depésitos, podendo ser realizada limpeza manual ou
mecanica, nomeadamente recorrendo aplicacdo de escovagem das manchas ou humidade com
solucado de hipoclorito de sédio a 10% ou recorrendo jato de dgua com pressédo controlada. A
aplicacdo de solucdo com hipoclorito de sodio implica 0 enxaguamento da superficie com agua limpa

abundantemente de modo a eliminar todos os residuos do produto.

2.5.1.6. Fornecimento e aplicacdo de pintura plastica sobre as fachadas do edificio existente.
Sobre os parametros exteriores do edificio existente deverdo ser aplicadas duas deméaos de tinta
plastica, de cor a definir, incluindo aplicacdo prévia de uma dem&o de primario acrilico. Previamente

a aplicacdo da pintura devera ser garantida a preparacdo, limpeza e lixagem do suporte. A
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preparacao das misturas devera ser realizada conforme indicacdes dos fornecedores no que respeita
as diluicbes, assim como a aplicacdo da tinta devera respeitar as indicacdes relativas as condicdes
meteorolbgicas, temperaturas maximas e minimas e humidade relativa. A preparacao das superficies
incluird a reparacdo de anomalias pontuais que possam existir. A aplicacdo da pintura devera
respeitar todas as regras de boa execucdo da especialidade, legislacdo vigente, indicacdes dos

fornecedores e fiscalizagéo responsavel.

2.6. Vaos: Serralharias, Carpintarias e Vidros

2.6.1. Este artigo compreende todos os trabalhos de fornecimento e montagem de serralharias,
carpintarias e vidros de primeira qualidade, nos materiais estabelecidos nas séries indicadas no
Mapa de Vaos Exteriores e Interiores das pecas desenhadas de projeto de arquitetura, assentes com
todas as ferragens, pinturas e vidros, de acordo com o funcionamento, localizacdo e dimensdes de
projeto de arquitetura. Incluem-se neste item alguns trabalhos de recuperagéo de alguns elementos

de serralharia existentes, onde ver&o ser aplicadas técnicas adequadas e compativeis.

2.6.1.1. Claraboia de dimensdo 1x1 m com vidro duplo (4+4) mm + 12 + (3+3) mm temperado

laminado, a instalar na cobertura do piso 0.

2.6.1.2. Janela basculante de uma folha de dimensdes 1,45x1,18 m com vidro duplo (4+4) mm + 12

+ (3+3) mm temperado laminado, a instalar na cobertura, no topo do torredo.

2.6.1.3. Portdo de entrada existente no piso 1 — rua Capitdo Manuel Carvalho, de dimensdes

2,64x3,71 m, a recuperar de acordo com as técnicas adequadas a esta arte.

2.6.1.4. Portdo de entrada existente no piso 1 — praca Dona Maria Il, de dimensdes 2,66x3,16, a

recuperar de acordo com as técnicas adequadas a esta arte.

2.6.1.5. Janela fixa de loja de rua, de dimensdes 1,50x2,60 m, com vidro duplo (4+4) mm + 12 +

(3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 1.
2.6.1.6. Janela fixa de loja de rua, de dimensdes 1,50x2,00 m, a instalar no piso 1.

2.6.1.7. Porta de entrada das lojas de rua, de acordo com as dimensdes indicadas no mapa de vaos
exteriores (folha 31) nos pontos veO7a, ve07b, ve07c, ve07d, ve07e e ve07f com vidro duplo (4+4)

mm + 12 + (3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 1.

2.6.1.8. Porta de entrada das lojas de rua, de dimensdes 0,80x2,60 m, com vidro duplo (4+4) mm +

12 + (3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 1.

2.6.1.9. Janela fixa da loja do mercado, de dimensdes 0,98x1,51 m, com vidro duplo (4+4) mm + 12

+ (3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 1.
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2.6.1.10. Porta da entrada da loja do mercado, de dimensfes 1,65x3,11 m, com vidro duplo (4+4)
mm+12+ (3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 1.

2.6.1.11. Janela basculante de 1 folha, de dimens&es 0,98x0,80 m, com vidro duplo (4+4) mm+12+

(3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 1.

2.6.1.12. Janela basculante de 1 folha, de dimens&es 1,00x0,80 m, com vidro duplo (4+4) mm+12+

(3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 1.

2.6.1.13. Janela basculante de 1 folha, de dimensées 0,90x0,80 m, com vidro duplo (4+4) mm+12+

(3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 1.

2.6.1.14. Janela basculante de 1 folha, de dimensdes 0,88x0,80 m, com vidro duplo (4+4) mm+12+

(3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 1.

2.6.1.15. Porta de entrada nos restaurantes 01 e 06, de dimensfes 1,00x2,05 m, com vidro duplo

(4+4) mm+12+ (3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 0.

2.6.1.16. Porta de entrada no restaurante 05, de dimensdes 0,84x2,05 m, com vidro duplo (4+4)

mm+12+ (3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 0.

2.6.1.17. Porta de entrada no restaurante 04, de dimensdes 0,83x2,05 m, com vidro duplo (4+4)

mm+12+ (3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 0.

2.6.1.18. Porta de entrada no restaurante 02 e 03, de dimens&es 0,80x2,05 m, com vidro duplo (4+4)

mm+12+ (3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 0.

2.6.1.19. Porta de entrada no piso inferior da loja do mercado, de dimensdes 0,85x2,05 m, com vidro

duplo (4+4) mm+12+ (3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 0.
2.6.1.20. Porta de entrada no talho pv01, de dimens@es 0,90x2,20 m, a instalar no piso 0.

2.6.1.21. Porta de entrada no talho pv02 a 06 (pv02 a pv06), de dimensdes 0,90x2,20 m, a instalar

no piso 0.

2.6.1.22. Grades de enrolar com cortina em aluminio microperfurado lacado a branco tipo "REFRAL

120 ps" com motor elétrico no interior do rolo, de dimensdes 1,90x1,32 m, a instalar no piso 0.

2.6.1.23. Grades de enrolar com cortina em aluminio microperfurado lacado a branco tipo "REFRAL

120 ps" com motor elétrico no interior do rolo, de dimensdes 2,00x1,32 m, a instalar no piso 0.

2.6.1.24. Grades de enrolar com cortina em aluminio microperfurado lacado a branco tipo "REFRAL

120 ps" com motor elétrico no interior do rolo, de dimensdes 1,95x1,32 m, a instalar no piso O.

2.6.1.25. Grades de enrolar com cortina em aluminio microperfurado lacado a branco tipo "REFRAL

120 ps" com motor elétrico no interior do rolo, de dimensdes 1,97x1,32 m, a instalar no piso 0.

2.6.1.26. Grades de enrolar com cortina em aluminio microperfurado lacado a branco tipo "REFRAL

120 ps" com motor elétrico no interior do rolo, de dimensdes 1,40x1,32 m, a instalar no piso 0.

10
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2.6.1.27. Grades de enrolar com cortina em aluminio microperfurado lacado a branco tipo "REFRAL
120 ps" com motor elétrico no interior do rolo, de dimensées 1,50x1,32 m, a instalar no piso 0.

2.6.1.28. Janela fixa do restaurante 01, de dimensdes 0,80x2,05 m, com vidro duplo (4+4) mm+12+

(3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 0.

2.6.1.29. Janela fixa do restaurante 01, de dimens&es 1,00x2,05 m, com vidro duplo (4+4) mm+12+

(3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 0.

2.6.1.30. Janela fixa do restaurante 01, de dimens&es 1,00x2,05 m, com vidro duplo (4+4) mm+12+

(3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 0.

2.6.1.31. Janela fixa do restaurante 01, de dimensdes 1,50x1,60 m, com vidro duplo (4+4) mm+12+

(3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 0.

2.6.1.32. Janela fixa do restaurante 01, de dimensdes 2,20x1,60 m, com vidro duplo (4+4) mm+12+

(3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 0.

2.6.1.33. Grades de enrolar com cortina em aluminio microperfurado lacado a branco tipo "REFRAL

120 ps" com motor elétrico no interior do rolo, de dimensdes 2,00x1,32 m, a instalar no piso 0.

2.6.1.34. Porta de acesso a zona comum de arrumos e monta-cargas, de dimensodes 1,30x2,20 m, a

instalar no piso 0.
2.6.1.35. Portdo basculante da zona de arrumos 2, de dimens@es 1,80x2,00 m, a instalar no piso 0.

2.6.1.36. Portdo basculante de zona de arrumos de expositores, de dimensao 1,80x1,50 m, a instalar

no piso 0.

2.6.1.37. Porta de duas folhas com bandeira fixa, inserida em caixa de aco pintada a preto, de

dimensédo 1,56x3,45 m, a instalar no piso 0.

2.6.1.38. Porta de uma folha com bandeira fixa, inserida em caixa de ago pintada a preto, de

dimenséo 1,46x3,45 m, a instalar no piso 0.

2.6.1.39. Janela de trés segmentos fixos, inserida em caixa de aco pintada a preto, de dimenséao

3,46x3,45 m, com vidro duplo (4+4) mm + 12 + (3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 0.

2.6.1.40. Janela de trés segmentos fixos, inserida em caixa de aco pintada a preto, de dimenséo

2,96x3,45 m, com vidro duplo (4+4) mm + 12 + (3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 0.

2.6.1.41. Grade de enrolar com cortina em aluminio microperfurado lacado a branco tipo “REFRAL
120 ps" com motor elétrico no interior do rolo, ou equivalente, de dimensao 6,175x2,60 m, a instalar

no piso 0.

2.6.1.42. Grade de enrolar com cortina em aluminio microperfurado lacado a branco tipo “REFRAL
120 ps" com motor elétrico no interior do rolo, ou equivalente, incluindo automatismo, de dimenséo

3,92x2,60 m, a instalar no piso 0.
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2.6.1.43. Grade de enrolar com cortina em aluminio microperfurado lacado a branco tipo “REFRAL
120 ps" com motor elétrico no interior do rolo, ou equivalente, incluindo automatismo, de dimenséo

1,80x1,60 m, a instalar no piso 0.

2.6.1.44. Grade de enrolar com cortina em aluminio microperfurado lacado a branco tipo “REFRAL
120 ps" com motor elétrico no interior do rolo, ou equivalente, incluindo automatismo, de dimenséo

5,40x2,60 m, a instalar no piso 0.

2.6.1.45. Grade de enrolar com cortina em aluminio microperfurado lacado a branco tipo “REFRAL
120 ps" com motor elétrico no interior do rolo, ou equivalente, incluindo automatismo, de dimenséo

6,075x2,60 m, a instalar no piso 0.

2.6.1.46. Porta de uma folha, interior da cozinha de restaurante 01, de dimensao 1,00x2,05 m, a

instalar no piso 0.

2.6.1.47. Porta de duas folhas de acesso a zona de arrumos 1, de dimensao 1,60x2,20 m, a instalar

no piso 0.

2.6.1.48. Porta de uma folha de acesso a maquina do monta carga, de dimensao 0,84x2,20 m, a

instalar no piso 0.

2.6.1.49. Porta de uma folha de acesso & maquina do monta carga, de dimensdo 3,68x2,20 m, a

instalar no piso 0.

2.6.1.50. Porta de uma folha no interior do edificio de apoio logistico, de dimensdo 0,90x2,20 m, a

instalar no piso 0.

2.6.1.51. Porta de uma folha no interior do edificio de apoio logistico, nas instalacdes sanitarias da

administragdo, de dimenséo 0,784x2,20 m, a instalar no piso 0.

2.6.1.52. Porta corta-fogo EC30 em chapa de aco galvanizado de duas folhas no interior do edificio

de apoio - residuos sélidos, de dimenséo 1,56x2,50 m no piso O.

2.6.1.53. Portas cortas fogo EC30 em chapa de aco galvanizado no interior do edificio de apoio -

contadores elétricos, de dimenséo total do vao de 7,00x2,70 m no piso O.

2.6.1.54. Janelas de correr e rebativeis de sistema articulado com calha embutida, de dimenséo

36,90%x3,47 m, com vidro duplo (4+4) mm+12+ (3+3) mm temperado laminado, a instalar no piso 0.

2.6.1.55. Portadas em aluminio com revestimento a betdo branco para os nichos dos contadores,

com dimens@es de 1,00x1,00 m conforme especificado nos pormenores.

2.6.2. Este artigo compreende todos os trabalhos de fornecimento e montagem de serralharias de
primeira qualidade, nos materiais estabelecidos nas pecas desenhadas de serralharias, no que
respeita nomeadamente a portées, gradeamentos fixos e recuperagdo de elementos metalicos

existentes. Inclui-se neste artigo o fornecimento de todas as ferragens e acessorios necessarios.
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2.6.2.1. Fornecimento e aplica¢do de portdo de correr com 2,50 m de altura, em barras com 30 mm
por 10 mm de espessura em ferro galvanizado pintado a branco, incluindo carril embutido no

pavimento e roldana em ferro.

2.6.2.2. Fornecimento e aplica¢éo de gradeamento fixo com 2,50 m de altura, em barras com 50 mm

por 10 mm de espessura em ferro galvanizado pintado a branco.

2.6.2.3. Fornecimento e montagem de letras e do logotipo do mercado em barra de aco inox com
1,00 cm de espessura, a aplicar conforme especificado nas pecas desenhadas do projeto de
Arquitetura. Ambos os elementos deverdo apresentar 5 cm de profundidade. Tanto o log6tipo como
as letras do “MERCADO DE FAMALICAO” deverZo ser instaladas com um distanciamento de 2 cm

da parede.

2.6.2.4. Recuperacdo e restauro dos corrimdes metélicos das escadas de acesso ao piso O,

aplicando as técnicas adequadas e incluindo todos os materiais necessarios.

2.6.2.5. Recuperacdo e restauro do cata-ventos existente na cobertura da loja do mercado, aplicando

as técnicas adequadas e incluindo todos os materiais necessarios.

2.6.2.6. Fornecimento de aplicacdo de gradeamento fixo com altura varidvel entre 0,8 e 2,20 m,

realizado em barras com 50 mm por 10 mm de espessura em ferro galvanizado pintado a branco.

2.7.Equipamentos

2.7.1. Este artigo compreende o fornecimento, aplicagdo e montagem de diversos equipamentos,
aplicados nos compartimentos indicados nas pecas desenhadas de arquitetura. Todos o0s
equipamentos a fornecer pelo Adjudicatario dever&o apresentar caracteristicas equivalentes aos aqui
definidos. A aplicacdo e montagem dos equipamentos serd realizada por equipa especializada, com
as ferramentas, equipamentos e métodos adequados a cada especialidade e tipo de produto a

aplicar.

2.7.1.1. Espaco Polivante/Showcooking

2.7.1.1.1. Placa de gas com comandos integrados com vidro endurecido preto tipo “Modelo série 6
da BOSCH, ref.2 PPQ7A6B90” ou equivalente.

2.7.1.1.2. Frigorifico combinado c/ portas em inox tipo “modelo série 6 da BOSCH, ref.?2 KGE36D140”

ou equivalente.

2.7.1.1.3. Forno integravel com auto-limpeza pirolitica tipo “modelo série 6 da BOSCH ref.?
HBA74R251E.

2.7.1.1.4. Micro-ondas com grill integravel com porta em vidro tipo “modelo série 6 da BOSCH ref.2
HMT75G654” ou equivalente.

13



Bix d&Projecto
2.7.1.1.5. Lava-loigas de 2 cubas e escorredor tipo “ modelo BRASIL da Sanitana, ref.2 L1.34B” ou
equivalente.

2.7.1.1.6. Torneira monocomando de lava-loigas 2 tipo “modelo K7 da GROHE ref.2 32950DCO

supersteel” ou equivalente.

2.7.1.2. Balnearios Comerciantes

2.7.1.2.1. Lavatério mural em ceramica, tipo " Nexo da Sanitana (550x440x190mm) 10C branco ref.2

NXLV2 com meia coluna ref.2 NXCL3" e com Kit de fixagdo incluido.

2.7.1.2.2. Sanita em ceramica, tipo " Nexo BTW54 (540x360x395mm) da Sanitana Branca ref.2

NXSS2B" com descarga Dual, kit de fixagao incluido e tampo da sanita em termodur anti-bacteriano.
2.7.1.2.3. Cisterna de encastre LCN ref.2 CSFMRTQAE para sanita BTW.

2.7.1.2.4. Urinol cerdmico tipo "MAR da Sanitana (310x520mm) cor branca 10C ref.2 MAUR22" com

sifao e jogo de fixacao.
2.7.1.2.5. Separador ceramico tipo " + UM da Sanitana ref.2 SPUR1 (90x440x850mm) " branco.

2.7.1.2.6. Base de chuveiro em ceramica de pousar tipo " Julieta da Sanitana, 10C Branca com ref.2

DCGA10080 " ou equivalente, com valvula de esgoto sifonada.

2.7.1.2.7. Torneiras cromadas eletronicas do tipo "Euro Eco Cosmopolitan E-GROHE, ref.2
36269000", ou equivalente, com sistema de seguran¢a anti-vandalismo. (prever alimentacdo

elétrica).

2.7.1.2.8. Placa de comando com accionamento por sensor infravermelhos tipo "Electra Il da OLI
ref.2 DA01000079205", ou equivalente, incluindo tos os acessoérios e ligacBes necessérias. (prever

alimentac&o elétrica).

2.7.1.2.9. Placa de comando de descarga eletrica com sensor por infravermelhos do tipo "Electra

Urinal da OLI, ref.2 DA01000119222" ou equivalente. (prever alimentagédo elétrica).

2.7.1.2.10. Conjunto de chuveiro tipo "GROHE" ou equivalente incluindo braco de chuveiro (ref.2
28429 000) e chuveiro (ref.2 28094 000) de parede e misturadora temporizada de duche tipo
"EuroSmart Cosmopolitan T-GROHE", ref.2 36321000" ou equivalente com elemento encastravel do
tipo EuroSmart Cosmopolitan T-GROHE, ref.2 36322000", ou equivalente.

2.7.1.2.11. Torneira de passagem do tipo "Atrio com manipulo Ypsilon - GROHE, ref.2 19069000", ou

equivalente, incluindo os elementos necessarios ao funcionamento.
2.7.1.2.12. Torneira de apoio para limpeza do tipo "GROHE - ref.2 41010000", ou equivalente.

2.7.1.2.13. Papeleira sem tampa (cap.25L), c/ fixacéo a parede do tipo "PP 0279 C - Mediclinics", ou

equivalente, acabamento brilhante - uma por instalagcao sanitaria
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2.7.1.2.14. Dispensador vertical de sabao liquido de parede em ago inox AISI 304 brilhante do tipo

"ref.2 DJ0111C - Mediclinics" ou equivalente, incluindo fixacéo - um por lavatério.

2.7.1.2.15. Espelho de cristal ¢/ 6mm de espessura de arestas biseladas colado a parede a face do

azulejo em todos os lavatérios.

2.7.1.2.16. Seca-maos do tipo "SANIFLOW - Mediclinics, ref.2 EB8AX" ou equivalente, acabamento

brilhante.

2.7.1.2.17. Cabide do tipo "Al0010 C - Mediclinics" ou equivalente, acabamento cromado - uma

unidade por cabine de sanita.

2.7.1.2.18. Contentor higiénico do tipo "PP0006 C - Mediclinics" ou equivalente, acabamento

cromado - uma unidade por cabide de sanita nas instala¢des sanitarias femininas.

2.7.1.2.19. Porta-rolos do tipo "Jumbo M-783C - Mediclinics, ref.2 PRO783C" (rolo 230mm) ou

equivalente, incluindo fixacédo a parede, acabamento brilhante - uma unidade por cabide de sanita.

2.7.1.2.20. Cacifo tipo “BANEMA ref.2 BN 1C2P”, ou equivalente, constituido por fendlico, incluindo
dobradicas invisiveis e fechaduras, var6es de aluminio, cabides e pés em tubos de inox 40x40 mm,

regulaveis em altura.

2.7.1.2.21. Banco tipo “BANEMA ref.2 BN-BS4”, ou equivalente, constituido por réguas em compacto
fendlico de 13mm para o assento e inferiores, incluindo niveladores e estrutura 30x30 mm, em inox

ou ferro pintado a epoxy.

2.7.1.3. Instala¢6es Sanitarias Publico

2.7.1.3.1. Lavatério mural em ceramica, tipo " Nexo da Sanitana (550x440x190mm) 10C branco ref.2

NXLV2 com meia coluna ref.2 NXCL3" e com Kit de fixacao incluido.

2.7.1.3.2. Sanita em ceramica, tipo " Nexo BTW54 (540x360x395mm) da Sanitana Branca ref.2

NXSS2B" com descarga Dual, kit de fixagao incluido e tampo da sanita em termodur anti-bacteriano.

2.7.1.3.3. Urinol cerdmico tipo "MAR da Sanitana (310x520mm) cor branca 10C ref.2 MAUR22" com
sifdo e jogo de fixacao.

2.7.1.3.4. Separador ceramico tipo " + UM da Sanitana ref.2 SPUR1 (90x440x850 mm) " branco. (8

un)

2.7.1.3.5. Torneiras cromadas eletronicas do tipo "Euro Eco Cosmopolitan E-GROHE, ref?2
36269000", ou equivalente, com sistema de seguran¢ca anti-vandalismo. (prever alimentacdo

elétrica).

2.7.1.3.6. Placa de comando com accionamento por sensor infravermelhos tipo "Electra 1l da OLI
ref.2 DA01000079205", ou equivalente incluindo tos os acessorios e ligagbes necessarias. (prever

alimentacao elétrica).
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2.7.1.3.7. Placa de comando de descarga eletrica com sensor por infravermelhos do tipo "Electra
Urinal da OLLI, ref.2 DA01000119222" ou equivalente. (prever alimentacéo elétrica).

2.7.1.3.8. Torneira de passagem do tipo "Atrio com manipulo Ypsilon - GROHE, ref.2 19069000", ou

equivalente, incluindo os elementos necessarios ao funcionamento.
2.7.1.3.9. Torneira de apoio para limpeza do tipo "GROHE - ref.2 41010000", ou equivalente.

2.7.1.3.10. Papeleira sem tampa (cap.25L), c/ fixacdo a parede do tipo "PP 0279 C - Mediclinics", ou

equivalente, acabamento brilhante - uma por instalagao sanitéaria.

2.7.1.3.11. Dispensador vertical de sabéo liquido de parede em aco inox AISI 304 brilhante do tipo

"ref.2 DJ0111C - Mediclinics" ou equivalente, incluindo fixa¢do - um por lavatorio.

2.7.1.3.12. Espelho de cristal ¢/ 6mm de espessura de arestas biseladas colado a parede a face do

azulejo em todos os lavatérios.

2.7.1.3.13. Seca-méaos do tipo "SANIFLOW - Mediclinics, ref.2 EB8AX" ou equivalente, acabamento

brilhante.

2.7.1.3.14. Cabide do tipo "Al0010 C - Mediclinics" ou equivalente, acabamento cromado - uma

unidade por cabine de sanita. (10 un)

2.7.1.3.15. Contentor higiénico do tipo "PP0006 C - Mediclinics" ou equivalente, acabamento

cromado - uma unidade por cabide de sanita nas instalagdes sanitarias femininas.

2.7.1.3.16. Porta-rolos do tipo "Jumbo M-783C - Mediclinics, ref2 PR0O783C" (rolo 230mm) ou

equivalente, incluindo fixagédo a parede, acabamento brilhante - uma unidade por cabide de sanita.

2.7.1.4. Instalag6es Sanitarias Mobilidade Reduzida

2.7.1.4.1. Lavatério ceramica tipo " Mobil da Sanitana (640x550x170mm) branco ref.2
h8137140000951" com Kit de fixagcdo incluido.

2.7.1.4.2. Sanita em ceramica tipo " Mobil da Sanitana, Branca ref.2 H8247160000231", incluindo

tanque e tampo de sanita em termodur anti-bacteriano.

2.7.1.4.3. Torneira de levatério cromada tipo "Euroeco Special Monocomando de lavatério 1/2 da

GROHE" ou equivalente.

2.7.1.4.4. Papeleira sem tampa (cap.25L), c/ fixagdo a parede do tipo "PP 0279 C - Mediclinics", ou

equivalente, acabamento brilhante - uma por instalacéo sanitéria.

2.7.1.4.5. Dispensador vertical de sabao liquido de parede em aco inox AlSI 304 brilhante do tipo

"ref.2 DJ0111C - Mediclinics" ou equivalente, incluindo fixagdo - um por lavatério.

2.7.1.4.6. Espelho basculante ref.2 EVG8060E.
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2.7.1.4.7. Seca-méos do tipo "SANIFLOW - Mediclinics, ref.2 E88AX" ou equivalente, acabamento

brilhante.

2.7.1.4.8. Contentor higiénico do tipo "PP0006 C - Mediclinics" ou equivalente, acabamento cromado

- uma unidade por cabide de sanita nas instalacdes sanitarias femininas.

2.7.1.4.9. Porta-rolos do tipo "Jumbo M-783C - Mediclinics, ref.2 PR0783C" (rolo 230mm) ou

equivalente, incluindo fixacdo a parede, acabamento brilhante - uma unidade por cabide de sanita.

2.7.1.4.10. Barra basculante tipo "60 E ref.2 MBBSB80E10 e barra basculante 60 D ref?
MBBSB80D10 da sério Mobil da Sanitana", ou equivalente.

2.7.1.4.11. Fraldério horizontal de fixagdo mural em polietileno branco com elementos de fixacao tipo
"Senda ref.2 0001291600" ou equivalente.

2.7.1.5. Instala¢6es Sanitarias Funcionarios

2.7.1.5.1. Lavatério mural em ceramica, tipo " Nexo da Sanitana (550x440x190mm) 10C branco ref.2
NXLV2 com meia coluna ref.2 NXCL3" e com Kit de fixacao incluido.

2.7.1.5.2. Sanita em ceramica, tipo " Nexo BTW54 (540x360x395mm) da Sanitana Branca ref.2
NXSS2B" com tampo da sanita em termodur anti-bacteriano incluindo autoclismo encastrado tipo
"OLI74PLUS ref.2 CB11000077715", ou equivalente.

2.7.1.5.3. Torneiras cromadas eletronicas do tipo "Euro Eco Cosmopolitan E-GROHE, ref.2
36269000", ou equivalente, com sistema de seguranga anti-vandalismo. (prever alimentacdo
elétrica).

2.7.1.5.4. Placa de comando com accionamento por sensor infravermelhos tipo "Electra 1l da OLI
ref.2 DA01000079205", ou equivalente, incluindo tos os acessoérios e ligacfes necessarias. (prever
alimentacéo elétrica).

2.7.1.5.5. Torneira de passagem do tipo "Atrio com manipulo Ypsilon - GROHE, ref.2 19069000", ou
equivalente, incluindo os elementos necessarios ao funcionamento.

2.7.1.5.6. Torneira de apoio para limpeza do tipo "GROHE - ref.2 41010000", ou equivalente.
2.7.1.5.7. Papeleira sem tampa (cap.25L), c/ fixacdo & parede do tipo "PP 0279 C - Mediclinics", ou
equivalente, acabamento brilhante - uma por instalacdo sanitéria.

2.7.1.5.8. Dispensador vertical de sabao liquido de parede em aco inox AlISI 304 brilhante do tipo
"ref.2 DJ0111C - Mediclinics" ou equivalente, incluindo fixagdo - um por lavatério.

2.7.1.5.9. Espelho de cristal ¢/ 6mm de espessura de arestas biseladas colado a parede a face do
azulejo em todos os lavatérios.

2.7.1.5.10. Seca-maos do tipo "SANIFLOW - Mediclinics, ref.2 EB8AX" ou equivalente, acabamento
brilhante.

2.7.1.5.11. Cabide do tipo "AI0010 C - Mediclinics" ou equivalente, acabamento cromado - uma

unidade por cabine de sanita.
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2.7.1.5.12. Contentor higiénico do tipo "PP0006 C - Mediclinics" ou equivalente, acabamento
cromado - uma unidade por cabide de sanita nas instalacées sanitarias femininas.
2.7.1.5.13. Porta-rolos do tipo "Jumbo M-783C - Mediclinics, ref.2 PRO783C" (rolo 230mm) ou

equivalente, incluindo fixacdo a parede, acabamento brilhante - uma unidade por cabide de sanita.

2.7.1.2.14. Cacifo tipo “BANEMA ref.2 BN 1C2P”, ou equivalente, constituido por fendlico, incluindo
dobradicas invisiveis e fechaduras, vardes de aluminio, cabides e pés em tubos de inox 40x40 mm,

regulaveis em altura.

2.7.1.6. Mercado Permanente — Talhos

2.7.1.6.1. Balc&o caixa para vitrina tipo Araya ou equivalente.

2.7.1.6.2. Balc&o de apoio em ago inox com 2,17 m de comprimento e 0,79 m de altura.
2.7.1.6.3. Balc&o e banca em a¢o inox com 1,40 m de comprimento.

2.7.1.6.4. Torneira misturadora industrial com mangueira extensivel tipo "MONOLITH ref.2
R0201020234” ou equivalente.

2.7.1.7. Mercado Permanente — Flores

2.7.1.7.1. Torneira misturadora industrial com mangueira extensivel tipo "MONOLITH ref.2
R0201020234” ou equivalente.

2.7.1.7.2. Balc&o e banca em ago inox com 1,20 m de comprimento.

2.7.1.7.3. Kit de microaspersores do tipo KIT ECO5 ref.124KE5B ou equivalente, incluindo bomba,
aspersores, tubagem, unibes e todos os restantes acessorios e materiais que forem necessarios a

Sua correta montagem.

2.7.1.8. Mercado Permanente — Diversos

2.7.1.8.1. Torneira misturadora industrial com mangueira extensivel tipo "MONOLITH ref.?2
R0201020234” ou equivalente.

2.7.1.8.2. Balc&o e banca em a¢o inox com 1,20 m de comprimento.

2.7.1.9. Mercado Permanente — Peixarias

2.7.1.9.1. Torneira misturadora industrial com mangueira extensivel tipo "MONOLITH ref.2
R0201020234” ou equivalente.

2.7.1.9.2. Balcao/expositor em aco inox, refrigerado, com 4,18 m de comprimento.

18



= deuabp‘rl‘sgjecho

2.7.1.9.3. Balcéo de trabalho em ago inox, incluindo banca, com 4,33 m de comprimento.

2.7.1.9.4. Kit de microaspersores do tipo KIT ECO5 ref.124KE5B ou equivalente, incluindo bomba,
aspersores, tubagem, unifes e todos os restantes acessorios e materiais que forem necessarios a

sua correta montagem.

2.7.1.10. Mercado Permanente — Frutarias

2.7.1.10.1. Torneira misturadora industrial com mangueira extensivel tipo "MONOLITH ref?
R0201020234” ou equivalente.

2.7.1.10.2. Balcéo e banca em ago inox com 1,20 m de comprimento.
2.7.1.10.3. Balcéo de trabalho em aco inox, com 5,325 m de comprimento.
2.7.1.10.4. Balcéo e banca em ago inox, com 4,375 m de comprimento.

2.7.1.10.3. Kit de microaspersores do tipo KIT ECOS5 ref.124KE5B ou equivalente, incluindo bomba,
aspersores, tubagem, unifes e todos os restantes acessoérios e materiais que forem necesséarios a

Sua correta montagem.

2.7.1.11. Lojas darua

2.7.1.11.1. Fornecimento e aplicacdo de toldo manual nas lojas da rua, do tipo Logia Saona, ou

equivalente, em poliéster de cor bege, incluindo sistema de controlo manual com manivela.

2.7.1.12. Espac¢o Administrativo

2.7.1.12.1. Fornecimento e aplicagdo de secretaria com dimensdes 2000x800 mm do tipo “Modelo
Operativo OPE” da IDUNA, ou equivalente.

2.7.1.12.2. Fornecimento e aplicacdo de cadeira de escritdrio estufada em couro sintético, estrutura
em ago cromado, base em aluminio polido, com rodas de nylon, altura de assento ajustavel do tipo
“CUSH — Mid Black” da Wordans Home, ref. SMA004, ou equivalente.

2.7.1.12.3. Fornecimento e aplicagdo de mesa de apoio de dimensdes 1000x1000 tipo “Modelo
reunido OPE” da IDUNA, ou equivalente.

2.7.1.12.4. Fornecimento e montagem de armarios embutidos em MDF e lacados a branco, com as

dimensdes definidas nas pecas desenhas de projeto de Arquitetura.
2.7.1.13. Area de Armazenamento de Residuos Solidos

2.7.1.13.1. Fornecimento e montagem de camara frigorifica do tipo Arneg ou equivalente, para os

residuos solidos, de dimensdes 2,10x3,5 m, conforme especificado nas CTE.
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3. PAISAGISMO E ARRANJOS EXTERIORES

Os artigos que se seguem compreendem todos os trabalhos de arranjos exteriores, incluindo
pavimentacdo da area de circulagcdo, area ajardinada, area de esplanada, reposicionamento do
fontanario existente, mobilidrio urbano e iluminacédo, entre outros trabalhos necessarios. Serado
executados conforme as pecas de desenhadas de projeto, cumprindo todas as especificacdes

aplicaveis a estas artes, bem como as indicacdes de cada fornecedor.

3.1. Area ajardinada

Compreende este subcapitulo o fornecimento e aplicagcdo de todas as espécies de plantas e inertes
decorativos estabelecidos para a area jardinada, de acordo com as pecas desenhadas de projeto

dos espacos ajardinados incluindo:

3.1.1. Salix viminalis, planta com flor a aplicar nas areas estabelecidas, de acordo com as técnicas

de jardinagem adequadas.

3.1.2. Ficus Pumilla, planta trepadeira, a aplicar na area definida em projeto, de acordo com as

técnias de jardinagem mais adequadas.
3.1.3. Camada de seixo rolado negro aplicada sobre tela de coco tipo “COCOMATS” ou equivalente.
3.1.4. Ripado de madeira em IPE a instalar encastrado no pavimento.

3.1.5. Execuc¢do de uma charca de acordo com o definido em projeto, incluindo todos os trabalhos
necessarios, como escavacao, execucdo de impermeabilizacdo do fundo com aplicagcdo de tela de
PVC com 1 mm de espessura na base, manta de geotéxtil de 150 g para base da tela e outra manta
de geotéxtil de 150 g para cobertura de tela, aplicacéo de pedra, entre outros. Poderdo ser aplicados

materiais equivalentes.

3.1.6. Fornecimento e aplicacdo de bétula utilis, variedade jackmontii conforme indicado nas pecas

desenhadas, de acordo com as técnicas de ajardinagem adequadas.

3.1.7. Fornecimento e aplicagdo de miscantus sinensis "gracilimus"”, aplicado com uma densidade de
4 unidades por m?, com revestimento a tela de fibra de coco tipo "cocomats" e pedra rolada de

granito, de acordo com as técnicas de jardinagem adequadas.

3.2. Pavimentos exteriores

3.2.1. Fornecimento e execucdo de pavimento de microbetdo antiderrapante, com o sistema
Sikafloor 260 PurCem Auto-alisante Antiderrapante, ou equivalente, com as espessuras e condi¢des
estabelecidas nas CTE, em todos os locais indicados na pecas desenhadas de projeto de

arquitetura. O suporte de assentamento do pavimento devera ser solido, isento de gordura, sem
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leitancas de cimento a superficie, nivelado e com acabamento ligeiramente rugoso (areado fino ou
afagado sem “queimar”), com uma resisténcia superficial a tragdo de minima de 1,5 Nmm? e a
compressdo de minima de 25 N/mm?2 e efetivamente isolado de humidade ascendente. Todo o
procedimento de preparacdo da superficie e de execucdo do pavimento devera ser realizado

conforme especificado pelo fabricante.

3.3. Reposicionamento do fontanério existe

3.3.1. O fontanario existente sera carregado, transportado e recolocado do local especificado, de
acordo com as pecgas desenhadas de projeto. Todo o processo de transporte serd realizado de forma
cuidadosa, evitando que quaisquer danos sejam provados, com recurso a equipamento de elevacdo
de carga adequado, como grua telescépica ou equivalente. Devera ser realizado em conformidade
com as regras de seguranca aplicaveis aos processos de demolicdo e remocao de elementos. A
nova rede de alimentacdo do fontanario encontra-se contabilizada no capitulo referente a redes
hidraulicas.

3.4. Mobiliario Urbano e lluminacéao

Compreende este subcapitulo o fornecimento e aplicacdo do mobilidrio urbano e iluminacdo exterior
estabelecidos nas pecas desenhadas de projeto dos espacgos ajardinados, de acordo com as
caracteristicas requeridas.

3.4.1. Cadeira do modelo “TUB B2” da IETADESIGN, ou equivalente.

3.4.2. Conjunto de recipientes para recolha seletiva do modelo “Crystal CS330” da MMCITE, ou

equivalente.

3.4.3. Coluna de iluminagdo do modelo “LUCYLLE” da MARTINI LIGHT, ou equivalente.
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TRABALHOS NAO ESPECIFICADOS/OMISSOES

Todos os trabalhos nao especificados nestas Condi¢cdes Técnicas Especiais, que forem necessarios
para a cumprimento da presente empreitada, serdo executados com perfeicdo e solidez, tendo em
vista 0os Regulamentos, Normas e demais legislacdo em vigor, as indicacBes do projeto e as

instrucfes da Fiscalizacao.

Quando ndo seja completamente definida a forma da sua inclusdo no mapa de medicdes, estas
serao feitas de comum acordo entre a Fiscalizacdo e o Empreiteiro, seguindo-se as normas habituais

e consagradas em medi¢des.

Janeiro, 2018
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